ALTAIR®Pro

Detector Monogas



El detector monogas ALTAIR Pro posee una
amplia gama de caracteristicas Unicas, que
incluyen un funcionamiento simple, diseno
pequeno y resistente, y tecnologia confiable
que actia cuando usted la necesita.

Estos innovadores detectores de gas toxico y oxigeno estan basados en el
disefno del popular detector monogas ALTAIR, pero con caracteristicas y

funcionalidad adicionales.

© Caja resistente recubierta en goma

& Mide con precision la concentracion de
gas u oxigeno porcentual

& Muestra la informacién en una pantalla
de LCD grande y clara con luz trasera

© Proteccian superior contra polvo y
agua (grado IP&T)

© Registro de datos y registro de eventos
& Excelente resistencia al impacto

@ Muy buen desempeno RFI

Con las actuales opciones de sensores
para CO, H25 0 02, el detector mono-
gas ALTAIR Pro proporciona un funcio-
namiento confiable y resiste hasta las
mas rudas manipulaciones incluso en
los ambientes industriales mas adver-
505, Los sensores v la bateria se pueden
cambiar facilmente, manteniendo asi el
funcionamiento del aparato por anos.

& Versiones disponibles para CO,
H25, 02, NH3, CI2, CIO2, NO2,
502, HCN y PH3

& Alarma regulable que se puede fijar
en LOW, HIGH, TWA y STEL

€ Las alarmas se indican mediante LEDs
centelleantes, una alarma audible y
una alarma interna vibradara

& Bateria y sensor reemplazables

El detector mancgas ALTAIR Pro
esta disefado y fabricado con la ca-
lidad superior de MSA y forma parte
de |a Serie STELLARE de MSA, la
cual se caracteriza por una amplia
variedad de instrumentos monogas
y multigas.

WWW.MSA.CL

El diseno unico del detector monogas ALTAIR Pro, en conjunto con su precio altamente competitivo, hacen gue
sea |a eleccion natural cuando se trata de un instrumento de un solo gas. Es preciso, confiable, durable, facil de
usar, facil de mantener ¥ viena con accesorios. El detector monogas ALTAIR Pro es disenado y fabricado por MSA,
la marca gue goza de mas confianza en la industria de productos de seguridad.



Facil de usar

El detector monogas ALTAIR Pro constituye
un ejemplo perfecto de como la tecnologia
puede combinar |a flexibilidad del usuario
con la simplicidad de funcionamiento. Una
verdadera operacian de un solo botén pro-
porciona al usuario la posibilidad concreta
de realizar cualguier funcian, Con este Unica
botan el usuario pusde:

Encender el instrumento

Activar la luz trasera

Activar la conexien infrarroja para comu
nicarse con un computador

Exhibir infarmacion propia del instrumen
to, tales como version del software y
ajuste de la alarma

Realizar una regulacion de aire fresco
(FAS)

Iniciar una prueba de golpe

Modificar la concentracion del gas de cali
bracian

Iniciar una callbracion

Reajustar la lectura maxima en pantalla
Cambiar manualmente las modalidades
de ajuste de alarma LOW, HIGH, TWA4,
STEL {selo an la modalidad "Setup® prote
gida)

Apagar el instrumento

Otra caracteristica disenada para facilitar su
uso es el adaptador integrado de entrega de
gas; no se requieren accesorios faciles de
extraviar para llevar a cabo pruehas de res-
puesta de gases, eliminando asi cualquier
costo oculto de reposicion.

Sistema de alarma distinguible
El triple sistema de alarma no ofrece dudas
al usuario en esta situacion. La penetrante
alarma audible tiene un promedio de 95 dB
(@ 30cm y esta disenada para no confundir-
se con otros sonidos del lugar de trabajo.
Poses un vasto campo de frecuencias que
cubre un amplio espectro de sonidos que
alerta apropiadamente, incluso a las perso-
nas con algun defecto auditivo. Las alarmas
LOW, TWA y STEL tienen un sonido clara-
mente diferente a |la alarma HIGH. La
alarma visual esta compuesta por LEDs
duales ultra brillantes ubicados en la parte
superior del instrumento que pueden verse
desde todos los angulos. Una vez mas, la ve-
locidad de parpadeo del LED es claramente
distinta entre las alarmas LOW, TWA v STEL
y la alarma HIGH. Una alarma intemna vibra-
dora tambien viene en forma estandar en
todos fos instrumentos, emitiendo un pulso
gue tambign llama directamente la atencion
det usuaric cuando se encuentra en la mo-
dalidad de alarma.

La prueba de alarma, prueba de golpe,
regulacion de aire fresco y calibracion
son faciles de realizar

Una simple presion del botan coloca af de-
tector monogas ALTAIR Pro en la modalidad
de prueba. Esta modalidad verifica automa-
ticamente todas |as alarmas del instrumenta
¥ muestra infoermacion diversa y avisos para
el usuario.

Al confirmar "Test Gas" presionando una vez
el boton, el instrumento considera una
simple prueba de golpe, que se registra y se
exhibe en la pantalla como una marca du-
rante 24 horas, Esta marca confirma no sélo
la verificacion del circuito electranico sino
también la respuesta del sensor.

Al mantener presionado el botan cuando
aparece "Test Gas’, se puede realizar una re-
gulacion de aire fresco del sensor, sequido
de una calibracion si se desea, E| detector
monogas ALTAIR Pro también le proporcio-
na al usuario la flexibilidad para fijar una
fecha de vencimianto de fa calibracion
(mediante el Software FiveStar® Link®) y
cambiar la concantracion de gas considera-
da para |a calibracion,

Bateria facil de reemplazar y

disponible en el comercio

El detector funciona con una sola bateria
CR2 para camaras fotograficas. Esta batenia
es facil de instalar v esta disponible en el
comercio. La vida Gtil de la bateria instalada
es de aproximadamente 9.000 horas (> 1
ano), Se puede evitar un largo periodo de
activacion cada vez que el instrumento se
enciende, proporcionado una pequena canti-
dad de energia al sensor incluzo cuando el
instrumento esta apagado.

Sensores

El detector monogas ALTAIR Pro utiliza los
sansores de oxigeno vy elementos toxicos de
20 series y respuasta rapida. Ademas cum-
plen con las normas australianas y UL, cUL y
ATEX. Los sensores simplemente se insertan
en el circuite interno, efectuando el recam-
bio en forma instantanea.

Comunicacion IR incorporada
(registro de datos y eventos)

El registro de datos es una caracteristica es-
tandar del detector monogas ALTAIR Pro.
Registra automaticamente los dltimos 50
eventos en el registro de sesion, al mismo
tiempo que registra la lectura maxima de
gas o deficiencia de 02 cada 3 minutos en
un registro de datos periédico.
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Juntas, estas dos herramiantas constituyen
un excelente modo de evaluar 1as condicio-
nes de-alarma, confirmar las pruebas de
golpe o la calibracion v verificar la exposi-
cion del trabajador.

Para tener acceso a estos datos, simplemen-
te conecte el instrumento a su adaptador in-
frarrojo MSA utilizando la comunicacion IR
estandar incorporada. El Software FiveStar
Link MSA le permite visualizar los diversos
registros, regular los puntos de ajuste de la
alarma, otorgarle al instrumento un nombre
especifico y desactivar o activar caracteristi-
cas y opciones especificas. Se trata de un
centro de control de un solo paso, facil de
seguir.

Diseno resistente

La gruesa carcasa recubierta en goma esta
disenada para soportar caidas accidentales u
otros impactos y ademas proporciona resis-
tencia adicional contra el ingreso de agua.
Los tornillos metalicos embutidos ofrecen
estabilidad a lo largo de la vida atil de! ins-
trumento. Un clip de suspension de durabili-
dad comprobada completa esta resistente
envoltura exterior,

Resistencia al agua y al polvo

El detector moenogas ALTAIR Pro es alta-
mente rasistente al polve y al agua y poses
grado IP&/. Este Gitime significa que el ins-
trumento es a prueba de palvo v puede re-
sistir inmersion en agua basado en los pro-
tocolos de prueba dados. El diseno simple
pero eficaz sella el instrumento de manera
inmovadaora, superande la clasificacion pro-
meadio de la industria,
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ALTAIR® Pro Detector Monogas

Peso 113 grs. Inciuy-endu elclip Alarmas Promedio > 95 dB @ 30 cm. Luminosos LEDs,
Dimensiones 8,6 cm. x 5,1cm x 2,5 cm, . _ Marma vibratoria - version estandar )
Rango de Temperatura ~ -50a+50°C Garantia Ver manual de instrucciones para informacitn
Humedad 10-85% HR no condensable . de garantia
Gases y Rangos de Medicién Vida del Instrumento Indefinida con reemplazo del sensor y la
Gas Rango Resolucion 2 bateria cuando sea necesario
ﬂﬂﬂﬂﬂ 0-25% Vol 01 V!:.!IL% Bateria Bateria modelo CR2 de Litio
— PV - (9000 horas de ciclo de vida)
:ﬂ:'mﬁ.iqd" _‘h.:"h.m.'.“ ' g‘ﬁm ppm 1 ppm Cubierta Policarbonato con cubierta de caucho
- “Hm Lo ' 1”"" : Pantalla LCD amplio con luz de fondo
Cianuro de Hidrdgeno __ 0:30ppm 0.5 ppm Proteccion IP67 (excepto O2-R es IP54)
Cloro —— 0-20 ppm : 0.1 Ppm Cargador de Datos 50 ultimos eventos durante el incendio
m: Cloro g*;]mmﬂ %f:zfmﬂl“ Valor tope cada 3 min. Durante cada carga
Dibxido de Azufre pos o © Certificaciones USA Clase 1, Division 1, Grupos A, B, Cy D
Diéxido de Nitrégeno 0-20 ppm. 0.1 ppm y Canadi ' .
:"“"“’“ g“-;n.gﬁp;‘:n" :m Europa ATEX Il 26 Eex ia IIC T4 - 20°C hasta +50°C
OnigenoRemoto (02R)  025% Vol 01VoL% AR BBl
Tipo de Instrumentos PN Alarma Superior Alarma Superior STEL TWA
Ovxigeno [(02) 10074137 19.50% 23.00% NiA ~NIA
Monaxido de Carbono (CO) 10074135 25 ppm 100 ppm 100 ppm 25 ppm
Mandxido de Carbono (CO) Fuego 10076723 25 ppm 100 ppm 100 ppm 25 ppm
Mondiido de Carbono (CO) Acera 10076724 75 ppm 200 ppm 200 ppm 75 ppm
Sulfuro de Hidrogeno (H25) 10074136 10 ppm 15 ppm 15 ppm 10 ppm
Cianuro de Hidrogeno (HCN) 10076729 4.7 ppm 10 ppm 10 ppm 4.7 ppm
Cloro (C12) 10076716 0.5 ppm 1.0 ppm 1.0 ppm 0.5 ppm
Didxido de Cloro (C1O2), 10076717 0.1 ppm 0.2 ppm 0.3 ppm 0.1 ppm
Diowido de Sulfuro (S02) 10076736 2.0 ppm 5.0 ppm 5.0 ppm 2.0 ppm
Digwido de Nitrogena (NOZ) 10076731 2.0 ppm 5.0 ppm 5.0 ppm 2.0 ppm
Amaoniaca (NH3} 10076730 23 ppm 50 ppm 35 ppm 25 ppim
Fosfina (PH3) 10076735 0.3 ppm 1.0 ppm 1.0 ;pm 0.3ppm
Oxigeno Remato (O2-R) 10076733 19.50% 23.00% NiA
Tipo de Instrumentos PIN Alarma Superior Alarma Superior STEL
Owigeno (02) 10076732 18.00% 19.50% MNIA I‘d_-_fﬁy
Mondxido de Carbono (CO) 10076718 30 ppm 60 ppm 60 ppm 30 ppm
Mondxido de Carbono (CO) 10076719 35 ppm 100 ppm 100 ppm 35 ppm
Monéxido de Carbono (CO) 10076720 35 ppm 400 ppm 400 ppm 35 ppm
Maonoxide de Carbono (CO) 10076721 50 ppm 200 ppm 200 ppm 50 ppm
Monido de Carbono (CO) 10076722 100 ppm: 300 ppm- 300 ppm 100 ppm
Monoxido de Carbono (CO) Acero 10050532 128 ppm 200 ppm 200 ppm 35 ppm
Sulfuro de Hidrogeno (H2S) 10074721 50 ppm 200 ppm 200 ppm 50 ppm
Sulfuro de Hidrigeno (HZ3) 10074725 5 pem 1U_ppm 10 ppm ] ppm
Sulfuro de Hidrogeno (H2S) 10074727 Bppm 12 ppm 12 ppm 8ppm
Sulfuro de Hidrogeno (H25) 10074726 7 ppm 14 ppm_ 14 ppm 7 ppm
Partes y Accesorios

Descripcion del Noimero de Parte

467895

10030325
10080534
10074132
10069894

Regulador 0.25 lpm
Tuberia 16” (no usar con NH3, C12 Y CIO2)

Tuberia 16” Tygon-ineado (NH3, CI2 ¥ CIOZ)
3V Cr2 Bateria

Clip. acero inoxidable

Descripcion del Namero de Parte

10041105
1004 1107
10073346
10040002
710086

Clip para celular
Clip para linea de anclaje

Clip para casco
Clip para Suspensor [asl‘.amdar}

_ Interface FiveStarcon IR

Mota: La Eslacion ALI.ﬁ.IFt decﬂhﬂckTM &l Sistema Ammuzadu de pmaba N.TAJR Galaxy Es!én dlspl:smbles para pru-abas y calibracidn pars la mayoia de versiones de Ea hm.l[la de dabenlnms
e una gas ALTAIR y ALTAIR Pro:

Nota: Este boledin contiend solamenbs descrptidn
goneral do los productos mostrados. Misniras que kas
capacidades da rendimiento son descitas, bajo ningura
cincunstancia, log producios deben Ser ulikzados por
personal no capacitado y no hasts que las nslrucciones ¥
advertencias hayan sida leidas y compeendidas.
Solamente eBas contienan completa ¥ detallada
infarmacadn concemienti 3l 1S apropiado y cuidado de

Be40% POJUELES
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